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Câblage - Wiring 
Monochrome : R(+) / Bk(-)
CCT : W(CW-) / Y(WW-) / Bn(+)
RGB :  R(R-) / G(G-) / B(B-) / Bk(+)
RGBW : R(R-) / G(G-) / B(B-) / W(W-) / Bk(+)



1. Nettoyez soigneusement la surface prévue 
pour l’installation du ruban LED. 
2. Mesurez et marquez la longueur souhaitée sur la 
surface. 
3. Mesurez le ruban LED et coupez-le uniquement 
à l’emplacement indiqué par les lignes de découpe 
(symbolisé par une paire de ciseaux et une ligne 
pointillée). 
4. Retirez le film de protection adhésif, puis 
appliquez le ruban LED sur la surface préparée. 
5. Connectez les fils du ruban LED à la source 
d’alimentation. La source d’alimentation doit être de 
même tension que le ruban.

1. Carefully clean the surface intended for 
installing the LED strip. 
2. Measure and mark the desired length on the 
surface. 
3. Measure the LED strip and cut it only where 
indicated by the cutting lines (symbolized by a pair 
of scissors and a dotted line). 
4. Remove the adhesive protective film, then apply 
the LED strip to the prepared surface. 
5. Connect the LED strip wires to the power source. 
The power source must have the same voltage as the 
LED strip.

1. Limpiar con cuidado la superficie destinada 
a instalar la tira de LED. 
2. Mida y marque la longitud deseada en la 
superficie. 
3. Mida la tira de LED y córtela solo donde lo indican 
las líneas de corte (simbolizadas por unas tijeras y 
una línea de puntos). 
4. Retire la película protectora adhesiva y luego 
aplique la tira de LED a la superficie preparada. 
5. Conecte los cables de la tira de LED a la fuente de 
alimentación. La fuente de alimentación debe tener 
la misma tensión que la cinta LED.

1. Limpe cuidadosamente a superfície 
destinada à instalação da faixa LED. 
2. Meça e marque o comprimento desejado na 
superfície. 
3. Meça a faixa de LED e corte-a apenas onde 
indicado pelas linhas de corte (simbolizadas por 
uma tesoura e uma linha pontilhada). 
4. Remova a película protetora adesiva e aplique a 
banda LED na superfície preparada. 
5. Ligue os fios da faixa de LED à fonte de 
alimentação.

1. Pulisci accuratamente la superficie destinata 
all’installazione della striscia LED. 
2. Misurare e segnare sulla superficie la lunghezza 
desiderata. 
3. Misurare la striscia LED e tagliarla solo dove 
indicato dalle linee di taglio (simboleggiate da un 
paio di forbici e da una linea tratteggiata). 

4. Rimuovere la pellicola protettiva adesiva, quindi 
applicare la striscia LED sulla superficie preparata. 
5. Collegare i cavi della striscia LED alla fonte di 
alimentazione. L’alimentazione deve avere la stessa 
tensione del nastro LED.

1. Reinigen Sie die für die Installation des LED-
Streifens vorgesehene Oberfläche sorgfältig. 
2. Messen und markieren Sie die gewünschte Länge 
auf der Oberfläche. 
3. Messen Sie den LED-Streifen und schneiden Sie 
ihn nur dort ab, wo die Schnittlinien (symbolisiert 
durch eine Schere und eine gepunktete Linie) 
angezeigt werden. 
4. Entfernen Sie die selbstklebende Schutzfolie 
und bringen Sie dann den LED-Streifen auf der 
vorbereiteten Oberfläche an. 
5. Schließen Sie die Drähte des LED-Streifens an die 
Stromquelle an. Die Stromquelle muss die gleiche 
Spannung wie der LED-Streifen haben.

1. Тщательно очистите поверхность, 
предназначенную для установки светодиодной 
ленты. 
2. Отмерьте и отметьте на поверхности нужную 
длину. 
3. Измерьте светодиодную ленту и разрежьте 
ее только там, где указано линиями разреза 
(обозначенными ножницами и пунктирной 
линией). 
4. Снимите клейкую защитную пленку, 
затем приклейте светодиодную ленту на 
подготовленную поверхность. 
5. Подключите провода светодиодной ленты к 
источнику питания. Источник питания должен 
иметь то же напряжение, что и светодиодная 
лента.

1. 仔细清洁用于安装 LED 灯带的表面。 
2. 测量并在表面标记所需的长度。 
3. 测量 LED 灯条并仅在切割线（用剪刀和虚线表示）指示的
位置进行切割。 
4. 撕掉粘性保护膜，然后将 LED 灯条粘贴到准备好的表面
上。 
5. 将 LED 灯带电线连接至电源。 電源供應器的電壓必須與 
LED 色帶相同。

1. Virsiichteg botzen d’Uewerfläch, déi fir 
d’Installatioun vun der LED Strip geduecht ass. 
2. Maacht a markéiert déi gewënscht Längt op der 
Uewerfläch. 
3. Maacht d’LED-Streifen a schneiden se nëmme wou 
et duerch d’Schneidlinnen uginn (symboliséiert duerch 
eng Schéier an eng gestippte Linn). 
4. Ewechzehuelen de Klebstoff Schutzfilm, dann de LED 
Sträif op d’preparéiert Uewerfläch applizéiert. 
5. Connect der LED Sträif Dréit ofgepëtzt der Muecht 
Quell. De voeding moet dezelfde spanning hebben als 
het LED-lint.
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